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Montageanleitung
Instructions de montage
Assembly instructions
Istruzioni per Installazione
Instrucciones de montaje
Handleiding
Monteringsvejledning
Manual de Instalacién
Instrukcja montazu
Montazni ndvod
Montazny navod
HAEBH

HCTPYKUMS NO MOHTAXY
Szerelési ttmutatd
Asennusohje
Monteringsanvisning
Montavimo instrukcijos
Uputstva za instalaciju
Montaj kilavuzu
Instructiuni de montare

Snyla ouvappoldynong
Navodila za montazo
Paigaldusjuhend

MontaZzas instrukcija
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Uputstvo za montazu
Montasjeveiledning
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Das Ablaufventil darf nur in
Waschbecken mit Uberlauf eingesetzt
werden.

La vanne d'écoulement dans le lavabo
ne doit étre utilisée qu'avec un
trop-plein

Classification acoustique et débit:  NF
The drain valve may only be installed
in basins with an overflow opening.

La valvola di scarico deve essere
utilizzata solo in lavandini con
sfioratore.

Lo vélvula de desagie puede ser
utilizada solo en lavabos con rebose.
De overloopklep mag alleen in
wastafels met overloop geplaatst
worden.

Aflebsventilen mé kun bruges i bassiner
med overlgb.

A vélvula de escoamento sé pode ser
utilizada em lavatérios com
vertedouro.

Zawsér odptywowy moze by¢
stosowany tylko w umywalkach z
przelewem.

Odtokovy ventil smi byt pouZit pouze v
umyvadlech s prepadem.

Odtokovy ventil sa smie pouZif len v
umyvadléch s prepadom.

HH K IR AR P A i i L A S G
.

CnyckHolt knanak paspewaercs
BCTABAATH TONLKO B PAKOBUHY C
CMCTeMOM BOAOCAMBA.

Poistoventtiilia saa kayttaa vain
pesualtaissa, joissa on ylivuotoreiké.
Avloppsventilen far bara anvéndas i
tvattstall med dverrinning.

Nutekejimo voztuvg galima naudoti tik
kriaukleje su perpilda.

Ispusni se ventil smije ugraditi samo u
umivaonike sa zastitom od prelijevanja.
Ventilul de scurgere poate fi montat
doar in chivvete cu deversor.

EL /

SL 7/

ET /

SR 7/

NO /

AR /

TR 7/
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HE /

H romoBiton g PaABidag ekporg
EMITPETTETAI HOVO OF VITITAPEG piE
umrepyeihion.

Odtoeni ventil se sme vgraditi le v
umivalnike s prelivom.

Aravooluklappi tohib kasutada ainult
ilevooavaga kraanikaussides.
Noplides varstu drikst izmantot tikai
izlietnes ar parpludes iefaisi.

Odvodni ventil sme da se ugradi samo
u umivaonike sa zastitom od prelivanja.
Avlepsventilen skal kun brukes i
vaskeservanter med overlgp.
MocTassHeTo Ha KNANAH 30 OTBEXAAHE
€ NO3BONEHO CAMO B YMUBANHWLM C
NPUAMBHULM.

Ry TT7vTHEHKRIE, —/\—7
O—JEDFEARVIVICDIER
TEEY.

3NMBHMIN KNANGH MOXHA
BCTOHOBNIOBATM NMWE B PAKOBMHAX 3
nepenvsHUM OTBOPOM.
‘éﬁ.ksﬂu)‘an elaa E\Aslxpcumug
iy 28] L ) il g2
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Drenaj valfi yalnizca tasma delikli
lavabolarda kullanilabilir.

Garanti belgesi ve kosullari icin www.
hansgrohe.com.ir web sitesini ziyaret
ederek; dijital garanti belgenize
ulasabilirsiniz.

A leeresztészelepet csak tolfolysval
rendelkezé mosddkban szabad
hasznalni.
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Instaldcijas piederumi
Instalaterski komplet
Installasjonskitt
VIHcTanaunoHeH kur
MEIRRIEM

LLnakniska MmoHTaxHG

(notincluded)

i pila
Installationskitt Montaj silikonu
Mastic d'installation  szaniter szilikon
Installation putty MpnaY pn
Mastice
d'installazione
Masilla
Kit
Kitt
Mastique

Kit instalatorski
Instalagni kit
Instalagnd soprava
IR e
Mowrtax noasoakm
Asennussarja
Installationskitt
Montavimo rinkinys
Instalaterski kit
Chit de instalare

IT £YKATAOTAONG
Komplet za montazo
Paigalduskomplekt
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Bedienung/ Instructions de service /
Operation/ Procedura/ Manejo/
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Hantering/ Eksploatacija/ Upotreba/
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